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Instrukcja obstugi
1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z
wykonywanymi
czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen doty-

czacych wykonywanych czyn-

nosci

Ostrzezenia dotyczace wykony-

wanych czynnosci sg opatrzone

nastepujgcymi znakami ostrze-
gawczymi i stowami ostrzegaw-
czymi w zaleznosci od wagi po-
tencjalnego niebezpieczenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa

ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie
zycia lub niebezpieczen-
stwo odniesienia powaz-
nych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo pora-
Zenia prgdem
Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia Sro-
dowiska naturalnego

1.2 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub
niezgodnego z przeznaczeniem
zastosowania, mogg wystgpic
niebezpieczenstwa dla zdrowia
i zycia uzytkownika lub oséb
trzecich badz zaktocenia dziata-
nia produktu i inne szkody ma-
terialne.

Produkt jest przeznaczony
do klimatyzacji pomieszczen
mieszkalnych i biurowych.

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje:

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi produktu
oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalacji

— przestrzeganie wszystkich
warunkéw przegladdéw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢

uzywany przez dzieci od 8 lat

oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub

o niewystarczajgcym doswiad-

czeniu i wiedzy wytgcznie, je-

zeli sg one pod odpowiednig

opieka lub zostaty pouczone w

zakresie bezpiecznej obstugi

produktu i rozumiejg zwigzane

z nim niebezpieczenstwa. Dzie-

ciom nie wolno bawi¢ sie pro-
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duktem. Dzieci bez opieki nie
mogag czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
celach komercyjnych lub prze-
mystowych. Kazde zastosowa-
nie do przechowywania zywno-
&ci, roslin lub innych tatwo psu-
jacych sie artykutow spozyw-
czych jest réwniez traktowane
jako niezgodne z przeznacze-
niem.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytko-
wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.3 Ogdblne informacje na
temat bezpieczenstwa

1.3.1 Zagrozenie zycia wskute
wprowadzenia zmian
w produkcie lub jego
otoczeniu
» Nigdy nie usuwac, mostko-
wac ani blokowac urzadzen
zabezpieczajgcych.
» Nie manipulowac przy urza-
dzeniach zabezpieczajgcych.
» Nie niszczy¢ elementéw ani
nie usuwac z nich plomb.
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» Nie wprowadzac zadnych

zmian:

— przy produkcie

— na przewodach doprowa-
dzajacych wode i prad

— przy zaworze bezpieczen-
stwa

— przy przewodach odptywo-
wych

— na wlotach powietrza i wylo-
tach powietrza

— na przewodach rurowych
doprowadzania powietrza i
odprowadzania powietrza

— przy czesciach budynkow,
ktére mogg miec¢ wptyw na
bezpieczenstwo eksploata-
cji produktu

1.3.2 Niebezpieczenstwo
zwigzane z nieprawidiowg
obstugg

Nieprawidtowa obstuga powo-

duje zagrozenia dla uzytkow-

nika oraz innych osob, a takze

k moze doprowadzi¢ do strat ma-
terialnych.

» Nalezy doktadnie przeczy-
tac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty do-
datkowe, w szczegolnosci
rozdziat ,Bezpieczenstwo” i
wskazowki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac¢ te czynnosci,
ktore sg opisane w niniejsze;j
instrukcji obstugi.



1.3.3 Niebezpieczenstwo
obrazen ciata i ryzyko
strat materialnych w
wyniku nieprawidtowe;j
konserwacji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac sa-
modzielnie prac konserwacyj-
nych lub napraw przy produk-
cie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie
usterek i uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych
cykli konserwaciji.

1.3.4 Niebezpieczenstwo
porazenia pradem
» Produktu nie wolno obstugi-
wac mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

1.3.5 Niebezpieczenstwo
spowodowane
czynnikiem chtodniczym

Wyciekajgcy czynnik chtodniczy

moze spowodowac powazne

obrazenia oczu oraz niedobor
tlenu w miejscu ustawienia.

» Nie powodowac uszkodzen
komponentéw urzadzenia za-
wierajgcych czynnik chtodni-
czy.

» Uwazaé, aby nie uszkodzi¢
przewodow klimatyzatora
ostrymi lub ostro zakonczo-
nymi przedmiotami, nie $ci-

skac ani nie przekrecac prze-
wodow.

» Jezeli czynnik chtodniczy wy-
cieknie, nalezy powiadomi¢
wykwalifikowanego specja-
liste, ktéry usunie nieszczel-
nosc¢.

» Jezeli czynnik chtodniczy
dostanie sie do oczu, nalezy
niezwtocznie skontaktowac
sie z lekarzem.

» Podczas prac z chtodziwem
nalezy stosowac rekawice
ochronne.

1.3.6 Niebezpieczenstwo
obrazen ciata
spowodowane
wentylatorem

Duza predkos¢ wentylatora
moze spowodowac obrazenia
ciata.

» Nigdy nie wkfadaé palcow
ani innych przedmiotow we
wloty lub wyloty powietrza
ani miedzy ptytki w trakcie
dziatania produktu.

1.3.7 Niebezpieczenstwo
pozaru spowodowane
otwartymi ptomieniami lub
gazami palnymi

» Nie ustawia¢ zadnych zrodet

ciepta z otwartym ptomieniem
w strumieniu powietrza urzg-
dzenia.
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» W poblizu klimatyzatora nie
uzywac aerozoli ani innych
gazoéw palnych.

1.3.8 Zagrozenie zycia z
powodu ognia

W produkcie stosowany jest

czynnik chtodniczy o niewielkiej

palnosci (grupa bezpieczenstwa

A2).

» W poblizu produktu nie nalezy
stosowac otwartych ptomieni.

» W poblizu produktu nie nalezy
uzywac materiatow fatwopal-
nych, w szczegolnosci aero-
zoli oraz innych gazow pal-
nych.

1.3.9 Zagrozenie dla
zdrowia spowodowane
bezposrednim
strumieniem powietrza

» Nie kierowac strumienia po-
wietrza bezposrednio na lu-
dzi, w szczego6lnosci nie na
dzieci ani na ludzi nie w petni
sprawnych lub starszych.

1.3.10 Ryzyko
Zzanieczyszczenia
Ssrodowiska czynnikiem
chiodniczym

Produkt zawiera czynnik chtod-

niczy, ktory nie moze przedo-

stac sie do atmosfery.

» Upewni¢ sie, ze produkt kon-

serwuje wykwalifikowany spe-
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cjalista z zaswiadczeniem do
pracy z czynnikami chtodni-
czymi, a po wytaczeniu z eks-
ploatacji oddaje je do recy-
klingu lub utylizuje.

1.3.11 Ryzyko usterek lub
zakidcen dziatania

» Na jednostce zewnetrznej lub
w jej poblizu nie wolno usta-
wia¢ zadnych przedmiotdw.



2 Wskazéwki dotyczgce
dokumentaciji

2.1 Przestrzega¢ dokumentacji
dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich
instrukcji obstugi dotgczonych do pod-
zespotéw ukiadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do
pbézniejszego wykorzystania.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie
nastepujacych produktow:

Produkt - numer artykutu

Jednostka
wewnetrzna VAI5-
020WNI

0010022691

Zestaw VAI5-025WN | 0010022723

Jednostka
wewnetrzna VAIS-
025WNI

0010022692

Jednostka
zewnetrzna VAIS-
025WNO

Zestaw VAI5-035WN

0010022645

0010022724

Jednostka
wewnetrzna VAIS-
035WNI

0010022693

Jednostka
zewnetrzna VAIS-
035WNO

0010022646

Zestaw VAI5-050WN | 0010022725

Jednostka
wewnetrzna VAI5-
050WNI

0010022694

Jednostka
zewnetrzna VAI5-
050WNO

0010022647

Zestaw VAI5-065WN | 0010022726

Jednostka
wewnetrzna VAI5-
065WNI

0010022695

Jednostka
zewnetrzna VAI5-
065WNO

0010022648

3 Opis produktu

3.1 Budowa produktu

1 Jednostka ze-

wnetrzna

2  Zdalne sterowa-
nie

3 Jednostka we-
wnetrzna

4 Przewody potg-
czeniowe mig-
dzy jednostkg
wewnetrzng i ze-
wnetrzng

5 Tabliczka zna-
mionowa
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3.2 Funkcja gtéwna

Zdalne sterowanie steruje instalacjg
grzewcza, chtodzeniem i wentylacja.

Zdalne sterowanie jest wyposazone w
funkcje przetgczania czasowego (zegar
sterujacy) do wigczania i wytgczania jed-
nostki wewnetrzne;.

3.3 Ogrzewanie

Czujnik temperatury w pomieszczeniu mie-
rzy temperature pokojowg. Jezeli tempe-
ratura pokojowa jest nizsza od tempera-
tury zadanej, regulator aktywuje instalacje
grzewcza.

W trybie ogrzewania jednostka we-
wnetrzna obniza temperature pomieszcze-
nia, w ktérym jest zainstalowana.

3.4 Chlodzenie

Czujnik temperatury w pomieszczeniu mie-
rzy temperature pokojowa. Jezeli tempera-
tura pokojowa jest wyzsza od temperatury

zadanej, regulator aktywuje chfodzenie.

W trybie chtodzenia jednostka wewnetrzna
obniza temperature pomieszczenia, w
ktérym jest zainstalowana.

3.5 Wentylacja

Przy pomocy zdalnego sterowania mozna
aktywowac wentylacje, aby umozliwi¢ cyr-
kulacje powietrza bez zmiany temperatury
powietrza w pomieszczeniu, w ktérym za-
instalowany jest produkt.

W trybie wentylacji nie mozna ustawia¢
temperatury.

3.6 usuwanie wilgoci

W trybie usuwania wilgoci jednostka we-
wnetrzna zmniejsza wilgotnosé powietrza
w pomieszczeniu, w ktérym jest zainstalo-
wana.

W trybie usuwania wilgoci nie mozna usta-
wia¢ predkosci obrotowej wentylatora.
Wentylator pracuje z minimalng liczbg ob-
rotéw.

3.7 Opis tabliczek znamionowych

3.7.1 Opis tablic

zki znamionowej

jednostki wewnetrznej

Na tabliczce znam
nastepujgce dane:

ionowej znajdujg sie

Skrét/symbol Opis

EIE Przeczyta¢ instrukcje!

VAI... Nazewnictwo produktu

Air Conditionning | Opis produktu

- Indoor unit

COOLING - Ra- | Pojemnos$¢ nominalna

ted capacity w trybie chtodzenia

kw

HEATING - Ra- | Pojemno$¢ nominalna

ted capacity w trybie ogrzewania

kW

Max operating Maksymalne zuzycie

current

A

P Stopien ochrony (pyt,
pryskajaca woda)

220-240V ~/ Przytacze elektryczne

50 Hz / jedno- - napiecie - czestotli-

fazowe wos¢ - faza

Operating pres- Dopuszczalne nadci-

sure Hi P $nienie robocze od

MPa strony wysokiego ci-
$nienia

Operating pres- Dopuszczalne nad-

sure Lo P ci$nienie robocze od

MPa strony niskiego ci$nie-
nia

NET WEIGHT Ciezar netto

kg
Produkt zawiera ta-
twopalng ciecz (grupa
bezpieczenstwa A2).

3.7.2 Opis tablic

zki znamionowej

jednostki zewnetrznej

Na tabliczce znam
nastepujgce dane:

ionowej znajdujg sie

Skrét/symbol

Opis

VAI...

Nazewnictwo produktu
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3 Opis produktu

Skrét/symbol Opis Skrét/symbol Opis

Air Conditionning | Opis produktu kg Ciezar napetnionego

- Outdoor unit czynnika chtodzacego
COOLING - Ra- | Pojemno$¢ nominalna w produkcie

ted capacity w trybie chtodzenia GWP w tCO:2 Wspdtczynnik ocieple-
kW nia globalnego
COOLING - Po- | Moc wejsciowa w try- Operating pres- Dopuszczalne nadci-
wer Input bie chtodzenia sure Hi P $nienie robocze od

w MPa strony wysokiego ci-
EER Wskaznik mocy — chio- shienia

A35 - A27 (19)

dzenie
Warunki nominalne w
trybie chtodzenia (EN
14511)

Operating pres-

Dopuszczalne nad-

HEATING - Ra- | Pojemno$¢ nominalna

ted capacity w trybie ogrzewania

kW

HEATING- Power | Maks. moc ogrzewania

Input

W

COP Wskaznik mocy - in-

wW stalacja grzewcza

A7 (6) - A20 Warunki nominalne w
trybie ogrzewania (EN
14511)

Pdesignc Obcigzenie nominalne

kW w trybie chtodzenia na
podstawie EN 14825

SEER Roczny parametr robo-

czy w trybie chtodzenia

Pdesignh (Ave-
rage)
kw

Obcigzenie nominalne
w trybie ogrzewania na
podstawie EN 14825

SCOP (Average)

Roczny parametr ro-
boczy w trybie ogrze-
wania (klimat umiarko-
wany)

Max Power Con-

Maksymalne zuzycie

sumption

w

IP Stopien ochrony (pyt,
pryskajaca woda)

220-240V ~/ Przytacze elektryczne

50 Hz / jedno- - napiecie - czestotli-

fazowe wos¢ - faza

Refrigerant Rodzaj czynnika chto-
dzgcego

8

sure Lo P cisnienie robocze od

MPa strony niskiego cisnie-
nia

NET WEIGHT Ciezar netto

kg

Produkt zawiera ta-
twopalna ciecz (grupa
bezpieczenstwa A2).

3.7.3 Oznaczenie CE

q

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgod-
nie z deklaracjg zgodnosci produkt spetnia
podstawowe wymogi odnos$nych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.
3.7.4 Krajowy znak jakos$ci Serbii

Zakres stosowalnos$ci: Serbia

A
AA

Znak jakosci dokumentuje, ze produkty
zgodnie z tabliczkg znamionowg spetniajg
wymagania wszystkich wtasciwych przepi-
séw krajowych w Serbii.

Instrukcja obstugi climaVAIR exclusive 0020250591_05



3.7.5 Karta charakterystyki
napetniania produktu
czynnikiem chtodniczym

L[] contains fluorinated greenhouse gases

o- o |
GWP:675 9 =:kg ]

(2]
o 9:0- |k —
Ji[‘i[l GV:E;".;“: tCizeq
|

® ®

OO © 6

W jednostce zewnetrznej produktu jest juz
wlany czynnik chfodniczy. Na karcie cha-
rakterystyki znajdujg sie informacje doty-
czace napetniania produktu czynnikiem
chtodniczym.

Instalator po zakonczeniu instalacji musi
wpisac¢ na karcie charakterystyki informa-

cje o napetnieniu czynnikiem chtodniczym.

4 Dziatanie

4.1 Zakres temperatury wymagany

do eksploatac;ji
Wydajnos¢ klimatyzatora zmienia sie w
zaleznosci od temperatury pracy jednostki
zewnetrzne;.

Chtodzenie Ogrzewanie
na zewnatrz | -15°C — 48°C | -15°C — 24°C
Wewnatrz | 16°C - 30°C | 16°C - 30°C

Dziatanie 4

4.2 Zasada obstugi

N aant ®

Cln® 20

C|e CNOF

ol Il

é.g\ @!- ‘an' C

x| O 8588 w2

(CEe3- % [~
Symbol | Opis
E Wyswietlanie trybu | FEEL
ean Y08 ® | Wskaznik funkcji wentylatora
(;?R Wskaznik przenoszenia
¢I¢ Wyswietlanie trybu chtodzenia
¢ Wyswietlanie trybu usuwania
6 wody
N Wyswietlanie trybu wentylacji

Wyswietlanie trybu ogrzewania

Wyswietlanie trybu urlopu

Wyswietlanie trybu jonizacji

Wyswietlanie Swiezego powietrza
(nie wystepuje)

Wskaznik temperatury

Wyswietlanie trybu QUIET

Ekran trybu QUIET w trybie auto-
matycznym

Wyswietlanie trybu X FAN

» Upewnic sie, ze podany zakres tempe-
ratury nie zostat przekroczony.

m

Wskaznik temperatury

&)

Wyswietlanie trybu TIMER

20092070 HOUR
L0000 ONOFF

ZEGAR

Wyswietlanie trybu SLEEP

Wskaznik o$wietlenia
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Eed

>\| Wskaznik funkcji pionowego roz-
7 dziatu powietrza

- Wskaznik funkcji poziomego roz-
LN dziatu powietrza

= Wskaznik odciecia



4.3 Elementy obstugowe

PEE—

Wigczanie trybu FAN

Przycisk wtacznik - wytgcznik
Wigczanie pionowego rozdziatu
powietrza

Wiaczenie rozdziatu powietrza

(wul

Wigczanie trybu TURBO

Zwiekszanie wybranej wartosci
nastawczej

Zmniejszanie wybranej wartosci
nastawczej

Wiaczanie trybu SLEEP

Wigczanie trybu | FEEL

RON) | Wigczanie trybu TIMER

TIMER OFF) | Wytaczanie trybu TIMER
(CLoCK Przycisk ustawiania godziny
Fa Wigczanie funkcji jonizacji
QUIET) Wigczanie trybu QUIET
Wigczanie trybu X FAN
(TEMP, Ustawianie temperatury
LIGHT Wiaczanie trybu LIGHT

10

5 Dziatanie
5.1 Wktadanie baterii

’ . Wskazéwka
L Typ baterii tego zdalnego sterowa-
nia to AAA

Zdjac pokrywe (1) komory baterii.

. Wtozy¢ baterie (2) i zwrdci¢ przy tym
uwage na prawidtowa biegunowosg¢.

3. Zatozy¢ pokrywe komory baterii (1).

< Ekran zostaje wtgczony.

< W przypadku dtuzszej nieobecnosci
nalezy wyjac¢ baterie ze zdalnego
sterowania.

N —

5.2 Wigczanie/wylgczanie

1. Nacisnag¢ ©} aby witgczy¢ zdalne stero-
wanie i jednostke wewnetrzna.
2. Nacisnaé @, aby wytaczyé produkt.

5.3 Tryb pracy

1. Przytrzymac zdalne sterowanie bezpo-
Srednio w kierunku jednostki wewnetrz-
nej.
< QOdlegtos¢ miedzy zdalnym sterowa-
niem a jednostkg wewnetrzng musi
by¢ mniejsza niz odlegtos¢ maksy-
malna.
- <70m

< Jezeli w pomieszczeniach znajdujg
sie Swietlowki z przystawka elektro-
niczng lub telefony bezprzewodowe,
nalezy zmniejszy¢ odlegto$¢ maksy-
malna.
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< Nie dopuszczag¢, aby miedzy zdal-
nym sterowaniem a jednostkg
wewnetrzng znajdowaty sie
przeszkody.

2. Nacisngé (MODED, aby przetaczyé i wy-
brac tryb pracy. Tryb pracy wyswietla
sie na ekranie w ponizszej kolejnosci:

Tryb automatyczny £

< Tryb chiodzenia: %

< Tryb ogrzewania: %¥

<

<

A

Tryb wentylacji:
Tryb usuwania wilgoci: ¢

Wskazéwka

Jezeli urzadzenie dziata przez
diuzszy czas w wysokiej wilgot-
nosc¢ powietrza w trybie chto-
dzenia, z kratki wylotowej moze
kapa¢ woda.

LiJ

5.3.1 Witaczanie/wylgczanie
oswietlenia ekranu jednostki
wewnetrznej

1. Nacisngé krécej niz 2 sekundy,
aby witgczy¢ oswietlenie ekranu jed-
nostki wewnetrzne;.

2. Nacisngé krécej niz 2 sekundy,
aby wylgczy¢ oswietlenie ekranu jed-
nostki wewnetrzne;.

3. Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk zdalnego sterowania.

5.3.2 Blokowanie zdalnego
sterowania
» Nacisngé (A i (¥ przez ponad 2
sekundy.

< Na ekranie zdalnego sterowania
pojawia sie wskazanie blokady @.

5.3.3 Odblokowanie zdalnego
sterowania

» Nacisngé (A i (¥ przez ponad 2
sekundy.
< Na ekranie zdalnego sterowania
znika wskazanie blokady -

5.3.4 Zmiana wyswietlania skali
termometrycznej

» Naciska¢ jednoczesnie przyciski (¥ i
(MODE> przez co najmniej 2 sekundy.
< Na ekranie pojawia sie temperatura
w skali Celsjusza, jezeli byta wyswie-
tlana w skali Fahrenheita i odwrotnie.

5.4 Nastawianie godziny

1. Nacisnaé (CLOCK.
< Wyswietlanie godziny na ekranie
miga.
2. Nacisngé (A | (¥, aby ustawi¢
godzine.
< Za pomoca (A i (¥ mozna
ustawia¢ godziny oraz minuty.
< Po nacisnieciu i przytrzymaniu
(A lub (¥, wartosé szybciej sie
zwieksza lub zmniejsza.
3. Nacisngé (CLOCK), aby potwierdzi¢
ustawienie.
< Wyswietlanie godziny nie miga dtu-
zej. Godzina jest ustawiona.

5.5 Tryb wentylatora

W trybie wentylacji ustawienie temperatury
i tryb (SLEEP nie sg dostepne.

W pozostatych trybach pracy mozna usta-
wi¢ liczbe obrotow wentylatora.

@ an

_aaus

Wysoka liczba

Minimalna liczba 4

obrotéw obrotéw
2 Niska liczba ob- 5 Maksymalna
rotow liczba obrotow
3 Srednia liczba
obrotéw
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5.5.1 Ustawianie trybu wentylac;ji

1. Wigczy¢ produkt. (- strona 178)
2. Nacisngé (MODE.
< Na ekranie wy$wietlajg sie rézne
tryby pracy.
3. Wybraé tryb wentylacji 5.
4. Ustawi¢ wybrang temperature za po-
mocg (A |
< Temperature mozna zwiekszac i
zmniejszac¢ w krokach co 1°C.
5. Nacisnaé (FAND, aby ustawi¢ liczbe
obrotéw wentylatora.
< Po kazdym nacisnieciu przycisku
(FAN> zmienia sig liczba obrotow
wentylatora.

5.6 Tryb automatyczny
W trybie automatycznym £ produkt wy-

biera automatycznie tryb chiodzenia ¥ lub
tryb ogrzewania 2% w zaleznosci od tempe-

ratury pokojowej.

— W trybie chtodzenia % temperatura zg-

dana wynosi 25°C.
— W trybie ogrzewania ¥ temperatura
zgdana wynosi 20°C.

5.6.1 Ustawianie trybu
automatycznego

Wigczy¢ produkt. (- strona 178)
2. Nacisngé (MODE.
< Na ekranie wyswietlajg sie rézne
tryby pracy.
3. Wybraé tryb automatyczny £,

-

< Jednostka wewnetrzna automatycz-

nie reguluje liczbe obrotéw wenty-

latora w zaleznosci od temperatury

pokojowe;j.

5.7 Chilodzenie

W trybie chtodzenia jednostka wewnetrzna
zezwala jedynie na chtodzenie pomiesz-
czenia.

Aby uzyska¢ optymalne chtodzenie, zaleca
sie ustawienie ptytek w poziomie.

5.7.1 Ustawianie trybu chltodzenia

1.
2.

Wiaczy¢ produkt. (- strona 178)

Nacisngé¢ (MODED.

< Na ekranie wys$wietlajg sie rézne
tryby pracy.

Wybraé tryb chtodzenia 3%.

Ustawi¢ wybrang temperature za po-

moca (A | (W,

< Temperature mozna zwigkszac i
zmniejszac w krokach co 1°C.

Ustawi¢ liczbe obrotow wentylatora.

(- strona 180)

5.8 Tryb usuwania wilgoci

W trybie usuwania wilgoci jednostka we-
wnetrzna zmniejsza wilgotnos¢ powietrza.

5.8.1 Ustawianie trybu usuwania

wilgoci

Wigczy¢ produkt. (- strona 178)

Nacisnaé (MODED.

< Na ekranie wyswietlajg sie rézne
tryby pracy.

Wybrag tryb usuwania wilgoci ¢.

Ustawi¢ wybrang temperature za po-

mocg (A (¥,

< Temperature mozna zwigkszag i
zmniejszac¢ w krokach co 1°C.

< Jednostka wewnetrzna wybiera naj-
nizsza liczbe obrotow wentylatora,
aby zoptymalizowa¢ wydajnosé
trybu usuwania wilgoci.

< Predkosc¢ obrotowa wentylatora jed-
nostki wewnetrznej jest standar-
dowo ustawiona na najnizszy sto-
pien i w trybie usuwania wilgoci nie
mozna jej zmieniac.
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5.9 Tryb ogrzewania

W trybie ogrzewania jednostka we-
wnetrzna ogranicza sie do ogrzewania
pomieszczenia.

5.9.1 Ustawianie trybu ogrzewania

1. Wigczy¢ produkt. (- strona 178)
2. Nacisngé (MODE>.
< Na ekranie wyswietlajg sie rozne
tryby pracy.
3. Wybrac tryb ogrzewania 3¥.
4. Ustawi¢ wybrang temperature za po-
moca (A | (¥,
< Temperature mozna zwigkszac¢ i
zmniejszac¢ w krokach co 1°C.
5. Ustawic liczbe obrotéw wentylatora.

5.10 Ustawianie rozdziatu powietrza

Za pomoca tej funkcji mozna ustawiac
niezaleznie od siebie poziomy i pionowy
rozdziat powietrza.

5.10.1 Ustawianie kata wylotu
powietrza w pionie

Wskazéwka

Jezeli produkt jest witgczony, a
na zdalnym sterowaniu widac
wskaznik funkcji pionowego
rozdziatu powietrza, kat wylotu
powietrza porusza sie zgod-
nie z ustawieniem standardo-
wym. Jezeli produkt znajduje
sie w trybie chtodzenia, kat wy-
lotu powietrza jest skierowany
do géry. Jezeli produkt znajduje
sie w trybie grzewczym, kat wy-
lotu powietrza jest skierowany
do dotu.

@

5.10.2 Ustawianie kata wylotu
powietrza w poziomie

($|4 M el

orF—31 -1 — 1 -/

C %Iﬂ\lﬂ\lﬂ—lﬂzl
ofF «— S «— 31— 1+ |

1. Nacisna¢ GD .

< Na ekranie zdalnego sterowania po-
jawia sie wskaznik funkcji piono-
wego rozdziatu powietrza.

2. Nacisnaé ponownie CGD, aby wybraé
zadany kierunek. Po kazdym nacisnie-
ciu GD zmienia sig kierunek piono-
wego kata wylotu powietrza.

1. Nacisngé .
< Na ekranie zdalnego sterowania po-
jawia sie wskaznik funkgji pozio-
mego rozdziatu powietrza.

2. Nacisngé ponownie &%), aby wybraé

zadany kierunek. Po kazdym nacisnie-
ciu (= zmienia sig kierunek kata wy-
lotu powietrza.

Wskazéwka

Jezeli produkt jest wtaczony,
ale na zdalnym sterowaniu nie
widaé wskaznika funkcji pozio-
mego rozdziatu powietrza, to
pokrywa poziomego rozdziatu
powietrza nie bedzie sie poru-
szac, lecz zachowa wybrany
wczesniej kierunek.

@

0020250591_05 climaVAIR exclusive Instrukcja obstugi 13



5.11 Tryb Sleep

Za pomoca funkcji Sleep mozna dostoso-
wac temperature pokojowg w czasie snu.
Ta funkcja powoduje zwigkszenie komfortu
i optymalizacje zuzycia prgdu z 3 r6znymi
ustawieniami. Jezeli ustawiona jest funkcja
Sleep, system automatycznie dostosowuje
temperature.

5.11.1 Tryb Sleep (
W trybie chtodzenia lub usuwania wilgoci
przy aktywnym trybie Sleep Cpo godzinie
temperatura zostanie zwiekszona o 1°C,

a po 2 godzinach pracy o 2°C i utrzymana
na tej wartosci.

W trybie ogrzewania przy aktywnym trybie
Sleep €' po godzinie temperatura zostanie
obnizona o 1°C, a po 2 godzinach pracy o
2°C i utrzymana na tej wartosci.

5.11.2Tryb Sleepc
5.11.2.1 Tryb chtodzenia i usuwania

wilgoci
BA @
oL , @
[ e
sl ©)
i : o
I Lo ©)
2
18
ol ; o A
0 12345678910:

1  Zakresy robocze 3  Zakresy robocze

— temperatura — temperatura
ustawiona od 16 ustawiona od 28
do 23°C do 29°C

2  Zakresy robocze 4 Zakresy robocze
— temperatura — temperatura
ustawiona od 24 ustawiona na
do 27°C 30°C

14

5.11.2.2 Tryb ogrzewania

BA

30

2% - ()
Y

- nt Q)

Bhe. [OEE L RS
18

16} /®@

0 12345678910:

1 Zakresy robocze 3 Zakresy robocze

— temperatura — temperatura
ustawiona na ustawiona od 21
16°C do 27°C

2  Zakresy robocze 4 Zakresy robocze
— temperatura — temperatura
ustawiona od 17 ustawiona od 28
do 20°C do 30°C

5.11.3 Tryb Sleep (

Jezeli aktywny jest tryb Sleep €, mozna
ustawia¢ temperature co godzine.

5.11.4 Ustawianie funkcji Sleep
1. Nacisngé (MODE).

< Na ekranie wyswietlajg sie rézne
tryby pracy.
2. Wybraé tryb chtodzenia % lub tryb
ogrzewania % .
3. Wybra¢ tryb .
< Na ekranie zdalnego sterowania po-
jawia sie wyswietlenie funkgji trybu

]
Sleep (' po jednym naci$nieciu,

tryb Sleep (" po dwukrotnym na-

ci$nieciu lub tryb Sleep (" po trzy-
krotnym nacis$nieciu.
Warunek: Tryb Sleep 3
» Nacisngé (TURBO) diuzej niz 3 se-
kundy.
» Ustawi¢ zgdang temperature dla pierw-
szej godziny pracy.
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» Nacisnaé (TURBO), aby potwierdzié
ustawienia.

» Powtorzyc¢ proces, aby ustawi¢ 8 go-
dzin pracy.

5.12 Funkcja TIMER

Za pomoca funkcji TIMER mozna ustawiac
czas eksploatacji produktu. Ta funkcja
umozliwia optymalizacje zuzycia pradu.

5.12.1 Ustawianie funkcji TIMER ON

1. Upewni¢ sig, ze jednostka wewnetrzna
jest wylgczona.
2. Upewni¢ sie, ze godzina produktu jest
ustawiona prawidtowo.
< Przed skonfigurowaniem funkcji
nalezy koniecznie ustawi¢ godzine.
(- strona 179)
3. Nacisnaé (TIMER ON).
< Wyswietlanie miga.
4. Zaprogramowac zgdany czas urucho-
mienia za pomocg (A | (¥,
5. Nacisnaé (TIMER ONJ, aby potwierdzi¢
czas uruchomienia.
6. Nacisnaé (TIMER ON), aby dezaktywo-
wac funkcje.

5.12.2 Ustawianie funkcji TIMER OFF

1. Upewnic sie, ze jednostka wewnetrzna
dziata.
2. Upewni¢ sie, ze godzina na produkcie
jest prawidtowo ustawiona.
< Ustawienie godziny jest ko-
nieczne przed konfiguracja funkcji.
(- strona 179)
3. Nacisnaé (TIMER OFF),
< Wyswietlanie miga.
4. Preferowany czas wylgczenia zapro-
gramowac za pomocag przyciskow CAa>
i .
5. Nacisnaé (TIMER OFF), aby potwierdzié
czas zatrzymania.
6. Nacisnaé (TIMER OFF), aby dezaktywo-
wac funkcje.

0020250591_05 climaVAIR exclusive Instrukcja obstugi

5.13 Funkcja turbo

Funkcja (TURBO) jest dostepna w trybie
chtodzenia i ogrzewania. W ten sposob
mozna w razie potrzeby zwiekszy¢ moc
ogrzewania lub chtodzenia.

5.13.1 Aktywowanie funkgcji turbo

1. Nacisngé krécej niz 2 se-
kundy, aby aktywowac funkcje.

2. Nacisngé krocej niz 2 se-
kundy, aby dezaktywowac funkcje.

5.14 Funkcja X-Fan

Funkcja X=FAN umozliwia wysuszenie
jednostki wewnetrznej po zakonczeniu
trybu chtodzenia lub osuszania powie-
trza. Funkcja ta przyczynia sie do ochrony
przed korozjg komponentéw jednostki we-
wnetrznej oraz zapobiega nadmiernemu
gromadzeniu sie bakterii.

Funkcja zatgcza sie przez nacisniecie
przycisku X=FAN., jezeli produkt znaj-
duje sie w trybie chtodzenia lub usuwania
wilgoci. Na ekranie zdalnego sterowania
pojawia sie wyéwietlenie trybu X-Fan <.
Jednostka wewnetrzna dziata przez 2 mi-
nuty. Po uptywie tego czasu jednostka we-
wnetrzna wytgcza sie.

5.15 Funkcja temperatury

Funkcja temperatury wskazuje zaprogra-
mowang temperature i temperature poko-
jowg na ekranie jednostki wewnetrzne;j.
Nacisnaé przycisk TEMP, aby wyswietlié
wartosci temperatury na zdalnym sterowa-

niu.
Temperatura 3 Temp. ze-
zadana wnetrzna

2 Temperatura Funkcja nie jest
otoczenia dostepna w tym

modelu
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5.16 Funkcja l Feel

Funkcja (I FEEL) wykorzystuje czujnik
temperatury zdalnego sterowania jako
odniesienie do wtgczania i wytgczania
jednostki wewnetrznej. Temperatura po-
mieszczenia jest bardziej precyzyjna, a
strumien powietrza jest lepiej prowadzony,
Co przyczynia sie do zwiekszenia kom-
fortu.

Zdalne sterowanie musi zosta¢ utrzymane
w kierunku jednostki wewnetrznej, aby
mogto prawidtowo odbieraé¢ wysytany z
niej sygnat.

5.16.1 Aktywowanie/dezaktywowanie
funkcji | Feel

1. Nacisngé (I FEEL).
< Na ekranie zdalnego sterowania
*®'s
pojawia sie wyswietlenie *F
2. Powtorzy¢ proces, aby dezaktywowac
funkcje.

5.17 Funkcja Quiet

Za pomoca funkcji (QUIET. redukuje sie
emisje hatasow jednostki wewnetrznej.

5.17.1 Aktywowanie/dezaktywowanie
Quiet

1. Nacisnaé (QUIET),

< Na ekranie zdalnego sterowania po-
AUTO

jawia sie wyswietlanie Go . Tryb
automatyczny funkcji Quiet jest ak-
tywny, predkos¢ wentylatora zmie-
nia sie ze stopnia niskiego-sred-
niego na najwyzszy.
2. Nacisngé ponownie (QUIET), aby akty-
wowac drugi tryb Quiet.
< Na ekranie zdalnego sterowania po-

jawia sie wyswietlenie @ pred-
kos¢ wentylatora pozostaje na naj-
nizszym stopniu.

5.18 Funkcja oszczednosciowa

Za pomoca funkcji oszczednosciowej tem-
peratura jest automatycznie regulowana w
trybie ogrzewania na 8°C, a w trybie chto-
dzenia na 27°C.

5.18.1 Aktywacja/dezaktywacja
funkcji oszczednosciowej

1. Wybrac tryb ogrzewania lub tryb chto-
dzenia.
2. Przytrzymac jednoczesnie wcisniety
i (CLOCK), aby aktywowaé funk-
cje.
< W trybie grzewczym na ekranie po-
jawia sie symbol ®.
< W trybie chtodzenia na ekranie poja-
wia sie SE.
3. Powtdrzyc¢ proces, aby dezaktywowac
funkcje.

5.19 Funkcja jonizaciji

Funkcja jonizacji powoduje czyszczenie
powietrza w pomieszczeniu. Jezeli na
ekranie zdalnego sterowania pojawi sie
symbol ¥, funkcja aktywuije sie. Nacisnaé
i &9, aby aktywowac lub dezaktywowaé
funkcje.

5.20 Funkcja zabezpieczenia
dzieciecego
Za pomocg funkcji zabezpieczenia dziecie-

cego @ mozna zablokowaé zdalne stero-
wanie.

5.20.1 Aktywacja/dezaktywacja
funkcji zabezpieczenia
dzieciecego

1. Nacisna¢ jednoczesnie (A i (W),

< Na ekranie zdalnego sterowania po-
jawia sie wyswietlenie & Zabezpie-
czenie dzieciece jest aktywne.

2. Nacisngé (A i ¥ ponownie, aby

dezaktywowac funkcje.
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5.21 Aktywowanie / dezaktywowanie
funkcji potgczenia
» Nacisngé (MODE) i (TURBO), aby akty-
wowac lub dezaktywowac funkcje potg-
czenia.

s Wskazéwka

! Tej funkcji mozna uzywac tylko
z odpowiednim osprzetem, aby
aktywowac potgczenie.

5.22 Eksploatacja z kilkoma
jednostkami wewnetrznymi

Jezeli klimatyzacja sktada sie z kilku jed-
nostek wewnetrznych, ustawienie tempe-
ratury dla poszczegoélnych pomieszczen
odbywa sie niezaleznie od siebie.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby wszystkie jed-
nostki wewnetrzne byly ustawione na tryb
chtodzenia lub ogrzewania, co umozliwi
prawidtowe dziatanie instalacji.

6 Pielegnacja i konserwacja

6.1 Konserwacja

Warunkiem trwatego bezpieczenstwa dzia-
tania, niezawodnosci i dtugiej zywotnosci
produktu sg jego coroczne kontrole / kon-
serwacje, wykonane przez atestowanego
instalatora.

6.2 Pielegnacja produktu

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg
wilgotnej szmatki oraz niewielkiej ilosci
mydta niezawierajgcego rozpuszczalni-
kow.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu,
srodkow rysujgcych powierzchnie,
ptynéw do mycia naczyn ani $rod-
kow czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki lub chlor.
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6.3 Czyszczenie jednostki

wewnetrznej

1. Wytrze¢ obudowe jednostki wewnetrz-
nej migkka, suchg sScierka.

2. Wyczysci¢ obudowe w przypadku upo-
rczywych zabrudzen wodg i neutralnym
Srodkiem czyszczgcym.

— Nie dopuszczac, aby do wnetrza
jednostki wewnetrznej dostaty sie
srodki czyszczace.

6.4 Czyszczenie jednostki

zewnetrznej

1. Wytrze¢ obudowe jednostki zewnetrz-
nej suchg scierka.

2. Ewentualnie usung¢ brud z po-
wierzchni wlotu powietrza.

3. Jezeli jednostka zewnetrzna znajduje
sie w zapylonym otoczeniu, nalezy
regularnie czyscic ptytki wymiennika
ciepta miekkg szczotka.

6.5 Czyszczenie modutu zdalnego
sterowania

» Wyczysci¢ modut zdalnego sterowania
sucha scierka.

6.6 Czyszczenie filtra powietrza

Ostroznie!
Ryzyko usterek lub zaktécen
dziatanial

Systemy zapachowe i systemy
antyzapachowe w filtrze lub w
wewnetrznym strumieniu po-
wietrza zuzytego mogag uszko-
dzi¢ lub zanieczys$ci¢ wymien-
nik ciepta.

» W razie potrzeby nalezy za-
instalowac te systemy na wy-
locie powietrza jednostki we-
wnetrznej.
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7 Wytaczenie z eksploatacii

» UpewniC sig, ze te systemy 6.7 Stosowanie trybu awaryjnego

sg aktywne tyIko Wtedy’ gdy Warunek: Uszkodzone zdalne sterowanie
wentylator jest wigczony.

1. Czyscic filtry powietrza co najmniej co
3 miesigce.

» Otworzy¢ pokrywe przednig jednostki
wewnetrznej, pociagajac jg do gory.
» Nacisna¢ przycisk wtaczajacy tryb awa-
ryjny (1).
< Rozlega sie sygnat dzwiekowy - tryb
awaryjny jest aktywowany.
< Klimatyzator dziata w trybie automa-

2. Otworzy¢ pokrywe przednig jednostki tycznym O,
wewnetrznej (1), pociagajac jg do goéry.  » Wylgczy¢ jednostke wewnetrzng; w tym
3. Wyciagnac filtr (2) do dotu. celu ponownie nacisngé¢ przycisk trybu

4. Wyczyscié filtr powietrza odkurzaczem awaryjnego (1).

lub cieptg woda (maks. 45°C) i neutral-
nym $rodkiem czyszczacym. : i
5. Upewnic sie, ze filtry sg catkowicie 7 Wy*a'czeme z eksploatacp
suche przed ponownym wiozeniemich 7.1  Okresowe wytgczenie produktu
do jednostki wewnetrzne;j.
6. Wiozyc filtr, przesuwajgc go do oporu,
aby catkowicie sie zatrzasnat.

< Jezeli nadal wystepuja zapachy, 7.2 Ostateczne wytaczenie produktu
nalezy wymienic filtr. z eksploatacji

» Nalezy zwrdci¢ sie do instalatora, aby
definitywnie wytgczyt produkt z eksplo-
atacji. Nalezy zwrdcic sie do autoryzo-
wanego instalatora.

» Nacisnag¢ witacznik / wytacznik.
< Ekran gasnie.
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7.2.1 Utylizacja czynnika 9 Gwarancja i serwis
chtodniczego

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32, . i
ktory nie moze przedostaé sie do atmos- Informacje dotyczace gwarancji produ-
fery. centa mozna uzyska¢ zwracajac sie pod
adres kontaktowy podany na odwrocie.

9.1 Gwarancja

» Czynnik chtodniczy moze utylizowac

tylko wykwalifikowany instalator. 9.2 Serwis techniczny
Dane kontaktowe naszego serwisu po-
8 Recykling i usuwanie dane sg na odwrocie lub na naszej stronie
odpadéw internetowe;.

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalato-
rowi, ktory zainstalowat produkt.

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym
znakiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowaé
produktu z odpadami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do
punktu zbiorki starych urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych.

mmm Jezeli produkt zawiera baterie, ktore

sg oznaczone tym znakiem, to jest to sy-

gnat, ze baterie moga zawiera¢ substancje

zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

> W takiej sytuacji nalezy utylizowac bate-
rie w punkcie zbiérki baterii.

Zakres stosowalnosci: Chorwacja

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom go-

spodarenju otpadom i Pravilnika o gospo-

darenju otpadnom elektricnom i elektroni-

¢kom opremom nalazi se na internetskoj
stranici drustva Vaillant- www.vaillant.hr.
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Zatgcznik
Zatagcznik

A Usuwanie usterek

Problem

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Ekran zdalnego
sterowania nie
wigcza sie

Sprawdzi¢, czy baterie sg prawidtowo
wiozone.

Baterie sg roztadowane

Sprawdzi¢, czy bieguny sg prawi-
dtowo podtaczone.

Wymieni¢ baterie.

Wymieni¢ jednoczesnie obydwie
baterie.

System nie uru-
chamia sie od
razu

System nie uruchamia sie ponownie po
wytgczeniu.

Obwdéd ochronny zatacza sie, aby za-
bezpieczy¢ produkt, jezeli wtyk zostanie
wyciagniety z gniazda wtykowego i od
razu ponownie wtozony.

W celu ochrony instalacja pozo-
staje wylgczona przez co najmniej
3 minuty po kazdym zatrzymaniu.
Po tym czasie nalezy jg ponownie
wigczyc¢.

System nie dziata
w ogole (wenty-
lator nie wigcza
sig)

Kabel przytgcza sieci nie jest podia-
czony

Wiozy¢ wtyk w gniazdo wtykowe i
wigczy¢ jednostke wewnetrzna.

Awaria pradu

Przywréci¢ doprowadzenie pradu
instalacji.

Bezpiecznik jest uszkodzony

Powiadomic¢ instalatora.

Niedostateczne
chtodzenie lub

Drzwi i/lub okna otwarte

Zamkna¢ drzwi i/lub okna.

Zrédio ciepta znajduje sie w pomiesz-

W miare mozliwosci usung¢ zrodto

ogrzewanie czeniu (kilka os6b w pomieszczeniu) ciepta.

Termostat w trybie chtodzenia jest usta- | Ustawi¢ optymalng temperature.

wiony na zbyt wysoka temperature

Termostat w trybie ogrzewania jest Ustawi¢ optymalng temperature.

ustawiony na zbyt niska temperature

Filtr powietrza jest zanieczyszczony lub | Wyczyscic¢ filtry powietrza.

zatkany

Przeszkoda przed wlotem lub wylotem | Usuna¢ przeszkode, aby zapew-

powietrza ni¢ dostateczng cyrkulacje powie-
trza.

Temperatura pokojowa nie osiggneta Odczekaé chwile.

ustalonego poziomu

Bezposrednie promieniowanie sto- Chroni¢ jednostke wewnetrzng

neczne przez okno podczas pracy przed promieniowaniem stonecz-

produktu w trybie chtodzenia nym (np. zatozy¢ firanke, zamkna¢
rolety...).

Hatas Podczas eksploatacji lub przy wytgczo- | Przyczyng tego szumu jest prze-
nej jednostce moze by¢ styszalne szu- | ptyw czynnika chtodniczego w jed-
mienie. W pierwszych 2 - 3 minutach nostce. Hatas nie wskazuje na za-
hatas jest najgtosniejszy. ktécenie dziatania.

Podczas eksploatacji systemu stychaé | Przyczyng tego hatasu sg zmiany
zgrzytanie temperatury i zwigzane z tym roz-
szerzanie zbiornika. Hatas nie
wskazuje na zaktécenie dziata-
nia.
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Zatgczni

k

Problem

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Hatas

Gtosny hatas powietrza podczas eksplo-
atacji systemu moze by¢ spowodowany
zanieczyszczeniem filtréw powietrza

Dokfadnie wyczyscic filtry powie-
trza.

Powstawanie
zapachéw

System umozliwia cyrkulacje zapachéw
w powietrzu w pomieszczeniu (zapach
papieroséw lub mebli)

Brak dziatan korygujacych

Powstawanie
mgty lub pary

W trybie grzewczym lub w niskich tem-
peraturach jednostka zewnetrzna moze
wytwarzaé pare w trakcie rozmrazania.

Brak dziatan korygujacych

Na ekranie jed-
nostki wewnetrz-
nej pojawia sie
EO7 .

Poszczegdlne jednostki wewnetrzne
klimatyzacji nie sg skonfigurowane w
tym samym trybie pracy.

Ustawi¢ jednostki wewnetrzne na
tryb chtodzenia lub tryb ogrzewa-
nia.
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